Porownanie thumaczen Daniela 7:7

Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Potem patrzytem w (czasie) nocnego widzenia, a oto
(pojawila si¢) czwarta bestia, budzaca Igk 1 grozna,

1 niezwykle silna. Jej zgby byly z Zelaza, potgzne: pozerata
1 miazdzyla, a reszt¢ deptata swoimi nogami,* 1 byla ona
inna niz wszystkie poprzednie bestie, a miata dziesigé
rogow.**12)

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Potem w moim nocnym widzeniu pojawita si¢ czwarta
bestia. Budzita Iek, byta grozna i niezwykle silna. Miata
potezne zelazne zgby, pozerala i miazdzyta, a reszte deptala
nogami. Byta ona inna niz wszystkie poprzednie bestie,
miala dziesie¢ rogdw.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Potem widziatem w nocnych widzeniach: Oto czwarta
bestia, straszna, przerazajaca i bardzo silna, majaca wielkie
zelazne zgby. Pozerata 1 miazdzyta, a reszt¢ deptata swoimi
nogami. Réznila si¢ od wszystkich bestii, ktore byty przed
nia, 1 miata dziesie¢ rogow.

BG

Przeklad
literacki

Biblia Gdanska

Potemem widzial w widzeniach nocnych, a oto bestyja
czwarta straszna i sroga i bardzo mocna, majaca zgby
zelazne wielkie, ktora pozerata i kruszyla, a ostatek nogami
swemi deptata; a ta byla r6zna od wszystkich bestyj, ktore
byly przed nia, i miat a dziesie¢ rogdw.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

Potym patrzatem w widzeniu nocnym, ano bestyja czwarta
straszna 1 dziwna, a barzo mocna, z¢by zelazne miata
wielkie, jedzac 1 kruszac, a ostatek nogami swemi depcac.
A byta r6zna od innych bestyj, ktorem przed nig widzial,

1 miata dziesie¢ rogow.

BT'99

Przeklad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Dalej ujrzatem w moich nocnych wizjach: Oto czwarta
bestia, okropna i przerazajaca, o nadzwyczajnej sile. Miata
wielkie zeby z zelaza 1 miedziane pazury; pozerata

1 kruszyla, depcac nogami to, co pozostawato. Roznita sie
od wszystkich poprzednich bestii i miata dziesie¢ rogow.

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

Potem spojrzatem i w widzeniu nocnym pojawito si¢
czwarte zwierze, straszne 1 grozne, 1 nadzwyczaj silne;
miato ono pot¢zne zelazne zgby: pozerato i miazdzyto, a co
pozostato, deptato swoimi nogami, byto ono inne anizeli
wszystkie poprzednie zwierzeta, a mialo dziesig¢ rogow.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Nastepnie zobaczytem w nocnych widzeniach czwartg
bestie, okropna i przerazajaca, o nadzwyczajnej sile. Miata
wielkie zeby z Zelaza, pozerata i1 kruszyla, a to, co
pozostato, deptata tapami. Roznita si¢ od wszystkich
poprzednich bestii 1 miata dziesig¢ rogdw.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Potem w widzeniu nocnym zobaczylem: Oto bestia czwarta
- straszna, przerazajgca, nadzwyczaj silna. Miata pot¢zne
zgby z zelaza, pozerala i miazdzyla, a to, co jeszcze

) nogami, wg ketiw aram. 72312 (beraglajjach), lub: noga, wg gere aram. 79302 (beraglach).
2 Rzym. Od Juliusza Cezara do Domicjana byto 12 cesarzy, z tym ze dwdch panowato przez kilka miesigcy.




pozostato, deptata nogami. Byta ona inna od wszystkich
poprzednich bestii. Miata dziesie¢ rogow.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Potem widziatem w widzeniach nocnych: Oto czwarte
literacki zwierze, straszne, okropne, bardzo silne, z¢by miato
zelazne, ogromne, zarlo, miazdzylo, reszte deptalo swoimi
nogami. Réznito si¢ ono od wszystkich zwierzat, ktore byly
przed nim. Miato dziesi¢¢ rogdw.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 33a1y mporo st 06a4uB 1 OCh YETBEPTHH CTPAITHUH 1
literacki nepexnax YbT | sxaxnueuii i HaqMipHO CHIIBHUIA 3Bip, 1 B HBOTO 3aITi3HI
Pagaina BEJIMKI 3yOH, 1 BiH 1B, TOPOIIIMB, 1 OCTAHKH TOINTAB CBOTMH
Typxomska HOTaMH, i BiH Jy’Ke BiIpi3HsBCS B BCIX 3BipiB, 10 mepe
HUM, 1 B HbOTO JIECSTh POTIB.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Nastepnie si¢ stalo, ze zobaczylem w nocnych widzeniach,
dynamiczny | Gdafiska a oto czwarta bestia, straszna, sroga i bardzo mocna, majgca
wielkie, zelazne zgby; wigc pozerata, kruszyla, a na koniec
deptata swoimi nogami. Byla ona inna od wszystkich bestii,
co byly przed nig, a miata dziesig¢ rogow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Potem widzialem w wizjach nocnych, a oto czwarta bestia,
dynamiczny | Swiata straszna i przerazajgca oraz niezwykle silna. I miata

wielkie, zelazne zeby. Pozerala 1 miazdzyla, a co pozostato,
deptata nogami. I réznita si¢ od wszystkich poprzednich
bestii, i miala dziesi¢¢ rogdw.




	Porównanie tłumaczeń Daniela 7:7

